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				Zlé víly

				

				„Mami, ale já nechci jako téma narozeninové oslavy vílí svět …“, zlobila se už téměř osmiletá slečna na rodiče, že ji nikdy pořádně neposlouchají … měli moc práce, takže Elizabeth nevnímali o nic víc, než bylo nezbytně nutné … „Copak jsi zapomněla, že nemám víly vůbec ráda? Podle mě jsou strašidelné!“, vysvětlovalo děvčátko s výčitkou v hlase matce. „Odpusť mi to, Lily, asi jsem opravdu zapomněla …“, omlouvala se. 

				

				„Ach jo, copak jim oběma neříkala, že se jmenuje Elizabeth a byla by ráda, kdyby byli tak laskaví a taky ji tak oslovovali. Lily je pro mrňata a to ona už vůbec není!“ Pomyslela si příkře v duchu, ale raději jen obrátila oči v sloup, než aby to teď znovu opakovala. „Tak si do zítřka promysli vlastní téma a o víkendu půjdeme koupit kostým, ale teď alou do postele! Zítra jdeš do školy“, vlepila jí matka pusu a přidala pohlazení po tváři na usmířenou … Elizabeth matku objala, jakože omluvu přijímá a odšourala své růžové medvídky, kteří ji koukali místo noh zpod nohavic pyžama. Na rozloučenou na matku koukala panenka Barbie – nažehlovací nálepka na dětském pozadí, matka uvažovala chvilku o tom, proč ty nálepky nejsou třeba na kolenou nebo z boku na holeni, ale jen se uchechtla nad několika důvody, co jí bleskly hlavou a šla za otcem do ložnice. 

				

				Elizabeth ještě zaslechla otcův hlas: „Zhasni, prosím tě, klíží se mi z toho čtení už oči“ a dveře se zavřely a ona spokojeně usnula s myšlenkou na dort třeba s princeznou Elsou … téma by bylo Ledové království! „To je nápad, není to už trochu starý?“, byla poslední slova vnitřního hlasu, který stačila vnímat. Zdálo se jí o plese … jako v Popelce, akorát tam byly všechny možné princezny … Sněhurka, Locika, Pyšná princezna, ale i Elsa s Annou, Arabela nebo i Fiona ze Shreka. 

				

				Asi byla ještě noc, protože byla tma … Elizabeth se probudila žízní, rozsvítila si lampičku a otevřela si dveře do pokoje … Už měla dávno vyzkoušené, že její dopadající paprsky jí bohatě stačí na cestu dolů po schodišti … Zvládla by to možná i po tmě, ale dnes je asi měsíc skrytý kdesi v mračnech, neboť je taková ta úplně černá noc … taková hustá, co vás obklopuje a navozuje vám pocit, že jdete vlhkou mlhou … 

				

				A ten studený pocit na dlaždicích v kuchyni Elizabeth připomněl, že si nevzala svoje medvědy … trochu pozdě. „Napiju se vody a zpátky do teplé postele“, zašeptala si holčička pro sebe … i když byla ve známém prostředí, cítila se nepříjemně … trochu strach, co je za každým stínem … trochu snad pocit, že není tak daleko snům, které teprve před chvilkou náhle opustila a tam je přeci všechno možné … ale to moc nepomohlo, spíš naopak … roztřásla se … a medvědi chrní pod postelí … 

				

				„Blé!“, vyplázla jazyk skoro statečně Elizabeth kamsi do tmy v jednom z rohu a rozhodla se, že si sama spraví náladu. Vzpomněla si na broskve ve slaďoučké šťávě, co viděla matku vracet v poloprázdné velké konzervě do horní police v lednici. „Oh, ňam“, olízla se dětinsky a pohladila si komicky trochu povystrčené bříško … jak to viděla každou neděli ráno u mlsného medvídka Pú pokaždé, když se poblíž objevil hrnek s medem. Ta představa ji pobavila a Elizabeth se sama sobě uchechtla … což ji uklidnilo natolik, aby si sáhla ze šera do tmy pro židli a přetáhla si ji s velkou námahou, zato skoro nehlučně k pro ni tak ohromné americké lednici. Vyškrábala se trochu neohrabaně na prošívaný podsedák a vzápětí se mírně naklonila do prázdna s otevírajícími se dvířky … Světlo z lednice ji přímo oslnilo, takže musela ze všeho nejdříve získat zpátky téměř ztracenou rovnováhu, ale podařilo se a Elizabeth už hleděla natěšeně na napůl otevřenou konzervu vysoko nad hlavou. Musela si stoupnout na špičky, aby do konzervy mohla sáhnout … a v tu chvíli se odněkud ze tmy objevily dvě létající postavičky … jako obrovské zelené mouchy. 

				

				Elizabeth se tak polekala, že málem ze židle sjela, ale měla stále ruku v konzervě, takže se rychle znovu narovnala, i když se tím dostala obličejem přímo do víru malých zelených křídel. Jako mají motýli, malované černými obrysy … žíly … život … příroda … ostré konce blanitých neprůhledných křídel, ale předtím, než se bleskově přesunuly o kousek dál, stačily strnulou Elizabeth poškrábat. Holčička sykla bolestí a znovu jí došlo, že její ruka je kdesi ve vzduchu … pocítila v ní lepkavou hutnou šťávu … Dvoje křídla se téměř synchronizovaně zatřepotala, až se z nich zvedl nachový obláček a jakmile měly ty malé-velké mouchy znovu dívčinu pozornost, teprve ukázaly svojí pravou tvář … Nevinné hladké plastové tváře, tolik se podobající nějaké z Barbiiných kamarádek … namalované úzké rtíky, jen trochu přísné, natřené nesmyvatelnou rudou barvou … rty, u kterých byste předpokládali, že skrývají něžný bílý chrup, co vás oslní a rovné zuby sborově hlásí: „Neboj se téhle tety, je hodná“.

				 

				Tyhle rty se najednou vytvarovaly do odporného šklebu a mezi dvěma řadami plných, samých prohnilých, drobných tesáků se jedovatě míhal dlouhý hadí jazyk … na jeho konci byla malá nebezpečně kmitající vidlička … růžová, ale místy pokrytá dehtovými slinami … korálky místo očí se zaleskly a zčernaly hustým dýmem … kůže se pokryla vráskami tak moc, až ztuhla v jakousi dřevinu … a místy popraskala, spolu s prvním ječivým skřehotem, co ta létající, teď tolik děsivá až hnusná, postavička vydala … Elizabeth si jednou rukou přikryla ucho, které bylo té odporné ječící víle blíž a druhou ruku se snažila cukáním dostat z té prokleté konzervy … Víko bylo málo nazdvihlé a zuby, otvírákem pěkně symetricky formované, se té malé bolestně zařezávaly do zápěstí … Tekly jí slzy, i když bolest přestala vnímat už za okamžik, když jí druhá víla náhle přiletěla blíž k oku, že se Elizabeth nestihla ohnat a ledově nahé, zdřevěnělé prsty se zaryly holčičce do sítnice … byla to jen chvilička. Ale tak ostré bolesti, že se Elizabeth zapotácela a místo, aby se pokusila se chytit dvířek lednice nebo alespoň opěradla židle, tak zareagovala automaticky … lidsky … a chytila se za bolavé, krvácející oko. Její vlastní váha, když padala, vyškubla zbytek zápěstí z konzervy … kůže byla potrhaná, jako když špatně stříháte ponožku na sukni pro dceřinu panenku … je jedno jak, stejně se to založí a jednoduchým stehem obroubí. Děvče dopadlo, už zjevně v mdlobách, s mohutným žuchnutím na podlahu … bolest jí od boku vystřelila v úzkých paprscích snad do každé části těla … ale co bylo pro Elizabeth nejpříšernější, bylo to plesknutí lehké paže … volné paže … paže bez ruky … 

				

				„Krev“, zašeptala, ležíc na podlaze. Možná by tak zůstala, ale ta noční můra pořád ještě neskončila … 

				

				Rozhodně ne, co se týkalo těch pohádkových příšer … létaly nad ležícím tělíčkem a syčely … chvílemi bzučely … a po chvíli se daly do štípání a nakopávání … Bylo jim naprosto fuk, že se holčička rozplakala … naopak, jejich lomozný výsměšný vysoký chechot vypovídal o tom, že se na jejím neštěstí dobře baví … Skoro dětský, nebo spíš šmoulí smích se ozýval co sekundu na jiném místě … 

				Elizabeth to naštvalo, přímo ji to popudilo. Těžce se zvedla z podlahy, opírajíc se o zdravou ruku, ale znovu klesla s bílými motýly před očima – cosi jí vrazilo do živého, dosud krvácejícího pahýlu … 

				

				Neví sama, co ji to popadlo, ale stáhla si roztrhaný rukáv přes zbytek ruky. Nemyslela na bolest, jen na to, jak s mamkou jednou ošetřovaly plyšáka … a když Elizabeth pronesla zkomolenou větu, co slyšela v doktorském seriálu „pacient krvácí z nohy“, tak matka vzala obinadlo a obvázala pevně tu jeho nemocnou nohu. „Musí se to pevně držet nebo zavázat, aby se krvácení zastavilo“, říkala matka. Elizabeth teda pevně držela, i když cítila, jak rukáv okamžitě nasákl tou lepkavou tekutinou … otravné bzučení se jí teď ozývalo u ucha … Ohnala se celým tím spletencem mokrého pahýlu a zdravé ruky, která na něm co nejpevněji držela vytáhlé pyžamo … nekřičela, statečně se šourala ke dveřím do ložnice … zatímco na schodech doznívalo skřehotavé: „Nám neutečeš … jsme přeci zlé, jak jsi říkala … říkala … říkala.“ Zatočila se jí hlava, ale už chtěla být u maminky. „Ta zažene tenhle strašný sen“, opakovala si to v duchu a s tímhle konejšením se opřela zdravou rukou jen loktem z posledních sil o kliku, v ruce držela směs látky, krve a možná i masa … Elizabeth o tom nechtěla přemýšlet, chtěla už být v matčině náručí … jen to. Rodiče tvrdě spali a že za nimi přišla dcerka, zjistili až v okamžiku, kdy se Elizabeth horní polovinou těla k přitulila konečně k matčinu teplému tělu … 

				

				Matka ji rozespale hladila po rameni: „Copak je, miláčku, zdálo se ti něco ošklivého?“, ještě napůl spala, to se ale absolutně změnilo v okamžiku, kdy ji hladila od ramene níž … nejdříve ucítila vlhko … ale takové? … takové, co jí po doteku ulpělo na prstech. „Teplý karamel? Ten by víc lepil“, napadlo matku, dojela k místu, kde mělo končit pyžámko a začínat hebké měkké zápěstí s drobným zašpičatělým kloubem … místo toho tam bylo cosi jako plná pusa rozžvýkaných červených kyselých žížal … karamel ne, je to krev!“, matce to doslova zavířilo v hlavě a už byla úplně vzhůru … Vyskočila, prosadila Elizabeth na postel vedle otce a snad jedním velkým krokem byla u dveří a roztřeseně sáhla na vypínač … s cvaknutím bylo vše ve žluté záři … matka se zaraženě dívala na zakrvácený vypínač, potom na svoje ruce … místy krev zasychala, místy byly jakési krvavé žmolky … rozmazala je … hlazením rozetřela tu jejich ještě čerstvou část … otec už v posedu mžoural střídavě na křičící matku a bledou, studeným potem zmáčenou Elizabeth. Holčička se třásla, slzy si brázdily cestičky šmouhami dětské krve … a i když to byly jen vteřiny, možná dokonce i jenom jejich setinové části, Elizabeth to připadalo jako věčnost, než ji oba rodiče pevně tiskli konečně k sobě … zbídačená a vyčerpaná holčička omdlela.

				

				Probrala se v nemocnici … měla tlustými vrstvami obvázanou ruku, takže ta vypadala jako pálka na kriket a ostrá bolest škubala každou chvíli jinde a hromadila se v zápěstí. Elizabeth měla nepříjemný pocit, že ji tam přišili ohnivou cihlu … ale byla tam! Elizabeth měla zpátky ruku, co jí nechala v konzervě! To nebyl sen! Vedle postele seděla matka a držela Elizabeth za zdravou ruku … usmívala se, i když bylo vidět, jak je unavená … hluboké vrásky kolem očí to prozrazovaly. „Mami, byly tam dvě víly a byly na mě zlé“, chrlila ze sebe Elizabeth. „Kde, miláčku?“, divila se matka. „No v kuchyni, když jsem si chtěla vzít broskev“, začala skoro křičet, když si sama tu vzpomínku vyvolala. „To kvůli nim jsem upadla“, byla evidentně vyděšená, nadechla se, že ještě něco řekne, ale rozplakala se. Matka Elizabeth objímala a konejšila: „Zlatíčko, vždyť víly jsou jen v pohádkách a filmech“. Zatímco manžel hladil malou, tak než přijela sanitka, našla v kuchyni převrácenou židli vedle otevřené lednice … všude krev. Bylo na první pohled zřejmé, že z otevřené konzervy na horní polici … vytékala z něčeho … „Pane Bože! To je Lilina ruka“, vyjekla a málem sama při tom pohledu omdlela. Bylo to strašné, ta dětskou bolestí pomazaná podlaha … Ale žádné víly … nenašla nic, ani druhý den … když po tom neštěstí uklízela, zatímco její dcera odpočívala po komplikované operaci v umělém spánku. 

				

				„Opravdu, mami, měly špičaté zuby a černé oči, ta jedna mě kopla do oka, proto jsem spadla!“, přesvědčovala matku. Elizabeth si také myslela, že takové věci neexistují, ale tohle bylo pro ni víc, než skutečné! Ještě teď, když přivře oči, tak slyší ten jejich zvonivý smích … „Elizabeth, miláčku, muselo se ti to zdát, žádnou vílu jsme doma s tatínkem nenašli“, hladila ji po vlhké tváři. „Asi jak jsme se dohadovaly o tématu narozeninové oslavy a ty jsi na to tolik myslela, že se ti to všechno nějak v hlavičce pomotalo“, zatahala matka něžně Elizabeth za špičku nosu. Ale ta naštvaně ucukla: „Mami, ty mi nevěříš, ale bylo to tak, nejsem blázen!“, třásly se jí rty a co chvíli vzlykla, až obě trochu nadskočily. „Ale co to říkáš, nikdo si nemyslí, že jsi blázen a já ti věřím …“, přestala dcerku hladit, trochu se narovnala v ramenou a dodala: „Věřím, že si opravdu myslíš, že jsi viděla, co jsi viděla … jen tomu nesmíš věřit ty …“, nevěděla, jestli jí Elizabeth rozumí. Vzala do dlaní obě dívčiny tváře a zadívala se jí s láskou do očí. „Miláčku, teď mi, prosím, věř ty! Takové věci prostě neexistují!“, řekla to možná trochu přísně a tak jí dala pusu na čelo a znovu ji objala … pevně … klidně by ji sevřela ještě pevněji, jen kdyby dceři tím pomohla ty představy vymazat z hlavy a Elizabeth to cítila. „Ano, mami“, špitla a sama se přitiskla pevněji. „Hodná holka, všechno bude zase dobrý“, snažila se matka obě povzbudit a přemýšlela, čím by ty lepší zítřky oslavily … 

				

				„Co kdybych nám doběhla pro horkou čokoládu?“, Elizabeth věděla, že matka nemyslí jen tu vodovou do kelímku z automatu, ale tu dobrou … s vůní lesních oříšků … z cukrárny naproti nemocnici. Za zálohu jí tam dělají do hrnku s motivem veselého obličeje, který vás zaručeně rozesměje. A ač se Elizabeth ještě pořád trochu bála, věděla, že když to matce odsouhlasí, dokáže tím, jak na ty zlé víly opravdu nevěří. „To bude skvělý, mami.“ Elizabeth se moc snažila, aby v jejím hlase bylo co nejvíce nadšení.

				

				„Tak jo, hned jsem zpátky“, nandala si matka plášť a vzala si kabelku. Dala ještě pusu na trochu ztuhlý malý úsměv: „A ve skříňce máš nějaké ovoce a dopisy od spolužáků.“ Elizabeth se otočila směrem ke stolku vedle postele a ještě doznívalo cvaknutí dveří, když zevnitř té skříňky něco uslyšela … zhluboka se nadechla a ucítila vůni matčina oblíbeného parfému … ta známá vůně fialek ji uklidnila natolik, že ten zvuk zapudila. „Nestal se, nezněl … nemohl … jsou tam jen papíry a pomeranče … ano, to upadl pomeranč“, dál se snažila Elizabeth na nic nemyslet, jenže jakmile ztišila myšlenky, zjistila, že ten zvuk přetrvává … drobné monotónní poklepávání o plech … co to Elizabeth jenom připomíná? Ani si neuvědomovala, že slezla z postele a bosé nohy složila pod noční košili, zírala na dvířka a dál poslouchala … 

				

				Elizabeth si byla stále jistější, že už ten zvuk někdy slyšela … kdy to jen … „Ó, ano!“ a vzpomněla si na to odpoledne, kdy se její kamarád Trent Cornwell chlubil, že chytil obrovitánského čmeláka a vítězně k ní vztáhl ruce, kde třímal plechovku od burákového másla – rodinného balení. Elizabeth na něj nechápavě zírala a Trentovi chvíli trvalo, než plechovkou s výrazem “sem to ale vůl!” vší silou zatřepal, čímž čmeláka zřejmě pořádně naštval. Mlátil křídly tak divoce, že nebylo třeba ani plechovku přikládat k uchu, aby jste zřetelně slyšeli tu kovovou agresivní písničku … písničku, co hraje i tahle skříňka … uvědomovala si Elizabeth, a přesto natáhla zdravou, nevinnou dětskou ručku, aby otevřela dvířka.

				Matka zrovna platila, když sem s odcházejícím zákazníkem otevřenými dveřmi dolehl ženský křik, viděla na ulici něco ležet, ale než proběhla cukrárnou a vyběhla ven, to něco zastínili kolemjdoucí. Jeden klečel a pažemi nad tím rytmicky péroval … masáž srdce … myšlenka jakoby letěla do hlavy z dálky … pomalu … stejně tak vnímala i lékaře s kufříky a další osoby v bílých uniformách vybíhajících z nemocnice, kteří se v jejím pohledu tvářili ustaraně, a přesto se pohybovali velmi pomalu a stejně pomalu zvedala matka pohled po oknech nemocniční budovy až k tomu otevřenému. 

				

				Lilin pokoj byl v pátém patře. Matka bezmyšlenkovitě počítala. „Jedna … dvě … stále pomaleji … tři … čtyři … pět“, vydechla a upustila plné hrnky s motivem veselého úsměvu … 

				

			

		

	



Dvakrát do stejné řeky



Novomanželé Parkerovi se čerstvě po svatbě nastěhovali do nového domu na okraji Danvilhights, neboť už tak úspěšná rodinná firma, kterou muž převzal po otci, pod jeho vedením jen vzkvétala. Mohli si tedy dovolit hned dům se zahradou, velkým dvorkem, třemi ložnicemi a koupelnou, jak v přízemí, tak v patře. Milovali se už od druhého ročníku střední školy a postupem času se jejich vztah jenom upevňoval. A jak se moderně říká, začali pracovat snad na tom jediném, co jim ještě scházelo k dokonalému a úplnému štěstí.



Netrvalo dlouho a Margaret Parkerová, za svobodna Jonesová, jednoho rána prozradila tu radostnou novinu Marcovi tak, že schovala snímek z ultrazvuku do košíčku s pečivem a napjatě čekala, až si ho všimne. Byla celá natěšená na jeho reakci, a tak nebylo vůbec jednoduché se tvářit „normálně“. Raději proto ani nic neříkala, aby to neprozradil tón jejího hlasu. Marcus si četl noviny a první croissant snědl, aniž by se fotografie dotknul, ale když se chystal na druhý, odložil noviny, protože mu něco zašustilo mezi prsty. Údivem si přitáhl košík blíž a nahlédl do něj. Okamžitě mu to došlo a ten pohled byl k nezaplacení! Směs radosti, štěstí, trochu snad i hrdosti mu přímo zářila z tváře. „Margaret, je to jisté? Chci říct … rozumím tomu správně, že budeme tři?“ Snažil se mluvit klidně, ale v jeho hlase bylo i tak cítit obrovské očekávání. Margaret se usmála a jen tiše přikyvovala. Marcus ji chytil do náruče a točil s ní vykřikujíc: „Ano, ano! Jsem tak šťastný, miláčku!“ Než mu to došlo a opatrně ji zase postavil nohama na podlahu. Upíral zrak na její břicho a překotně se omlouval: „Promiň, promiň, snad jsem ti neublížil, teda jako vám oběma … promiň, já jen, že tomu nemohu uvěřit …“



Během následujících osmi měsíců byla Margaret doma. Při její drobné postavě se ženský lékař obával jejího příliš pohyblivého zaměstnání. Prezentovala na různých akcích inovativní způsob tělesného stavu zaměstnanců, který samozřejmě měl blahý vliv i na zdraví duševní, a tedy i na zvýšení jejich výkonnosti a snížení nemocnosti. Metoda spočívala samozřejmě ve cvičení, které sama Margaret vymýšlela na míru té dané společnosti a mělo obrovský úspěch, takže by měla stále více a více pohybu, a to mnohdy dost divokého poskakování nebo vykopávání nohama. Gynekolog měl obavy, že by mohlo dojít ke komplikacím, a tak jí napsal rizikové těhotenství a doporučil klid na lůžku, jen s občasnými zdravotními vycházkami. Margaret se snažila udělat pro miminko vše správně, a tak změnila svůj dosud, dalo by se říct, akční život (ráda a často chodila do divadla a na výstavy, účastnila se takových těch veřejných zdravotních cvičení, chodila na jógu a třikrát týdně si vyběhla až do 3 km vzdáleného lesa a měla další řadu podobných aktivit) za posedávání na gauči a čtení časopisu pro matky. Marcus ji nenechal ani prát nebo žehlit. Pracoval co nejvíce z domova, aby Margaret se vším pomohl. Což ve skutečnosti znamenalo, že ji nenechal dělat nic kromě plánů na dětský pokojíček a vybírání potřebné výbavy. Sice byla Margaret často náladová, jednu chvíli se rozčilovala nad nějakou maličkostí a druhou zase zarytě mlčela a dívala se zamyšleně z okna, ale Marcus to považoval za zcela běžné v jejím požehnaném stavu. Už půl roku měli v rohu předsíně přichystanou tašku do porodnice, takže když ta chvíle nastala, šlo vše hladce. Naložil ji do auta a cestou zavolal do nemocnice, že jedou – předplatil ženě už před několika měsíci samostatný, plně komfortní pokoj, takže se zdálo, že se už mohou jen těšit …
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